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m 1873, ao avaliar a presenca do livro brasileiro nas prateleiras de Portugal,

durante o século XIX, o critico Pinheiro Chagas denunciou a situagdo das
relacdes literarias entre o Brasil e Portugal, escrevendo com acidez: “Com muito
mais facilidade se estuda na nossa terra a literatura chinesa do que a literatura
brasileira. E ndo se imagine que exagero. Os editores parisienses mandam para
Lisboa, entre as novidades de livraria, os romances chineses traduzidos por Stanislau
Julien, o célebre sindlogo que faleceu ha poucos dias; ao passo que do Brasil as
tnicas novidades que para ca nos vém sido café, agtcar ¢ banana”.! Ironicamente e
aproveitando ainda a citagao sobre os produtos do Brasil, diz ele que ndo despreza
“as bananas, o agucar e o café, mas gostava que viessem também alguns livros revelar
ao publico portugué€s que os ignora absolutamente os esplendores da literatura
brasileira”.?

Se no século passado, o intercambio de idéias e de livros entre as duas nac¢des
era ainda acanhado, motivando tal desabafo de Pinheiro Chagas, nessa citagdo, em
nossos dias, as aproximagoes culturais — e particularmente as literarias — t€ém sido
efetivas e produtivas. Projetos comuns vém sendo desenvolvidos entre as univer-
sidades brasileiras e portuguesas, alunos tém cruzado o Atlantico, tanto vindo de 14
para ca, como daqui para 14, na realizacdo de suas pesquisas, professores buscam
parcerias visando possibilitar que Brasil e Portugal se tornem mais conhecidos e
mais divulgados entre os usuarios de lingua portuguesa. O mundo portugués nio se
resume, porém, aos dois paises mencionados, mas se expande por outros continentes
transformando a troca de idéias em mercadoria mais palpavel que as especiarias que
motivaram os lusitanos a deixar a sua terra e partir em expedigdes exploratorias.

Assim sendo, o langamento da Vavegagdes — Revista de Literatura e Culturas
de Lingua Portuguesa — visa justamente singrar esses mares, lancando-se a analises
e estudos que enfoquem temas pertinentes da literatura e da cultura produzidos nos
paises de lingua portuguesa e por estudiosos que, em outros paises, por elas se
interessa. Para ouvir multiplas vozes e percorrer variadas rotas, Navegag¢des con-
cretiza-se como uma revista de circulacdo binacional ¢ internacional, editada sob a
responsabilidade do Programa de Pos-Graduagdo em Letras da Pontificia Univer-
sidade Catolica do Rio Grande do Sul, no Brasil, ¢ do Centro de Literaturas de
Expressdo Portuguesa da Universidade de Lisboa (CLEPUL), em Portugal. Com essa
realizacdo, expande-se o universo das trocas simbdlicas, para a edi¢do de uma revista
que se espera criticamente consistente.

Delineada entre as muitas reunides e discussdes proporcionadas por um projeto
de pesquisa binacional, financiado pela CAPES, no Brasil, e pelo GRICES, em
Portugal, o novo periddico ndo constitui um veiculo das idéias tdo-somente dos
integrantes desse grupo de investigagdo, que reune professores e alunos da Faculdade
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de Letras das Universidades de Lisboa, Evora e Coimbra, bem como da PUCRS,
FURG e UNESP/Assis. Tem uma finalidade mais ampla, qual seja, a de divulgar a
produgdo literaria e critica dos paises de lingua portuguesa, abrindo-se para o plano
internacional. Esse objetivo determinou, assim, o formato do periddico: a primeira
parte, volta-se para os estudos ensaisticos, sec¢do que se constitui como a mais
extensa; seguem-se resenhas de livros editados em diferentes pontos do mundo de
lingua portuguesa e incluem-se também contribui¢des de pesquisa de carater inédito
ou até mesmo de criagdo literaria.

O primeiro nimero de Navegag¢des vem a puiblico em marco de 2008, por ocasido
do I Coloquio Internacional — Relagoes Literarias Brasil — Portugal, que a PUCRS
tem o prazer e a honra de sediar, e que congrega os participantes do projeto original,
que suscitou a revista. O gesto ¢ simbolico e, se, de um lado, confirma as boas
relacdes acad€micas entre as nagdes envolvidas, de outro, sinaliza que Navegacies
vislumbra caminhos e rotas de sucesso. Basta para isso, que a nova revista se
fundamente no intercambio cultural, estimule o debate académico e promova a
participacdo de estudiosos pela palavra inovadora e critica.

Os editores e o Conselho Editorial da Navegagdes — Revista de Literatura e
Culturas de Lingua Portuguesa almejam trazer as novidades e o pensamento
original, proporcionando a circulagdo do conhecimento e do pensamento de todos
aqueles unidos pela lingua portuguesa, ainda que em pontos diferenciados desse
imenso universo cultural.
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